- - -

oy

3

E_{1) customer Invoice Address {2} Romarks DELIVERY NOTE + PACKING LIST
~L Magna PT S.p.A. Our ID number: {a) No.
ia dei Ciclamini 4 DE131443113 8110481
70026 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date
[TALIEN IT0O488685b0728 4.02.21
i8] Supplier {6) Freight {7} Dalivery {really} Invaice
3 ¢ paid | | Unpaidl Railrosd cdr | Carrier {8) No.
'IS'el:f;ng (39095)2)52019-? E Freight goads | forelgn vehicle ¢
Telefax (09962) 201-175 Wallstabe Exprasa goodsovm veticle
Telefax Versand 201-114 & Schneider Exprol {9) Date 455;{:(_5
StraBe der Dichiungstechnik 2 - D-84559 Niederwinkling Post
{10] Your Ref {11) Your Order No./Date T16) Additionel Dotails _[-121 Our Departement 1_3‘l_Direct dial| {14} Our Ref Na.
430 550004488601 Fr. ARmus L. - 283
3.02.21
{19} Shipment Method peid{20)unpaid {21} Packing [] {22) Marks (23) Total Weight kg {24)
DHL Giobal, | look . s et
taly ¥ | below fra Lemy 99,63 55,79
{25) Shipping Address 2| Flage gt unioad
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 14249
(27) {29) Description - {30} {31) {4ac) Customer Remarks
(Posy| @8 PR {21) Packing " x Quantity um Quantity /- | Remarks
1] 92008087161 30000 |ea
59911.8688.02 68,6x2,65 OXb6
0O-Ring
EC level C VOM 04.08.2020
Container 15/TBA-520880 4316MagnaModugno 1500 ea
Batch number 06156360000 Date of Man. 49.01.2021
B/TBA-520880 4315MagnaModugng 1500 ea
Batch number W2005244 Pate of Man. 28.01.2021
1/TBA-b01568 Palette800x600mmNla g
1/TBA-520922 AbdeckplaiteB00x60 0
The buyer of the merghandise herewith, declares, 4(%)281, @@‘3

that the goods are transported directly abroad.

KUEHNE--NAGEL sl Sot 41| G104,

LCCETYTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio:

Quantita imballi: /f % <%

ith mballe:
Conformita alle schede d jmba
Data controflo: 9{7 } ol ( 24

Firma

Welthank you for your order, which we are executing on the basis of our General Conditions of Sale and Dellyery (leval 01/2017)
You can find our General Terms and Conditions under http//www.wallstabe-schnelder.deffileadmin/user_upRad/Downloads/verkauf.pdf
Thyse conditions will also be valid for all future business relations, even If same are ngt again explicilely agrgbd

[42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Chack {441 Quality Check {45) PReceiver (48] Invoice Check
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Ordine di Trasporto / Transpoﬁ Order

Sender / Mittenle YATD-Ho. fN° partitz VA

DICHTUNGSTECHNIK

WALLSTARE UND SCHWNEIDER GMBH &CO KG

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2
D-94559 NIEDERWINKLING

* | Datef Data
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Collection address £ Indirizzo def lwogo i carico {d ritiro)

Onder Code / Ording di traspario

ZPM-EC-3775659

Gonsignes / Destinalaio VAT-D-No, /4 partlla VA
MAGNA S. P. A.

VIA DEL CICLAMINTI 4
I-70026 MODUGNO

Detivery zddcess / Indirizzo di consegna dellz merce

DE]IV%Y ferms / 1 Terminal addressy
Gondizlon] dl trsporlo Indérizzo terminah
D Iz domicile Dex works EIU
frantn dom, — lanco lbbricy S CHERBAUER SPEDITION GMB
O Cleared | Uncleared
sdoganaie  “—non sdug:ij'tg REGENSBURG
L [ |OBERHEISING 7
duty pald Cuty unpaid
|]£%§mgj£g£ D-93073 NEUTRAUBLING
[Jckes coaper.  {Tels
alti
; Pax: !
i
EXW
Adduiorel Iy insurance h Terminal reference/
’ 0221020413729 Nimera ] gossier
Og 0OF .
Gumengy/  Value forinsurance / Customers relesence /|
Valuta Valoge daassiturare Fiferimenti el cliznie
NeolITMP-TNW-267629

Terminal di amivo CGontact tel,

DIMENSIONS (LWH) :

80x60X100CM, 05-21H,775366-775307 '
3X B0X60X100Cm

Terminal dedestination Numero telelonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  peseription of goods Cusons it number] Gross welght In kg Value {with currency)
Marche & numeri Quanhty Imbaliagglo  escriziona della mercs Taiiff2 dogznale | Pesolordo fndm Valore {con valisa)
DICHTUNGEN 269.0'
3 |PAL DICHTUNGEN
"t
Paybiewagntinkg | Towl gross weight I kg
EX WORKS Pesatassabile In Ky “Totala peso lora in kg
pim. % cmx ok o= 1.440w 0.00 w 360.00 269.0
<
Spegkal cons|gnrr'|ents,rnim|esie padicolari i
Spectal Instrurdlons / Istnazion! parienlar Enclosures / Allegal

UEHME-!—NAGEL Sl

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Collection at sender Delvery Lo consignse IMPORTANT According 1o CMR, trensport damages have to be ngHJﬂ-.HE}a‘m&km It anmﬁaﬂd SI
Ritiro dal mitlenta Consegna at destinalario order (PO0) upon delivery of the consignment. Damages ot visitle extemally should be § Timhio & (i
nokfed in wiling (g the cespeneibie EURCCONNECT taminal within 7 days after
Dale /Dala Date/ Dala g F B
Time { Oraria Time{ Oraria
Drivees siralue / Firma dellulista Consigreeh signalure gﬂnsfsgf:; Eamaifﬂsbgck sty " Rn,e
Firma del destinatario ome rma in stampatello L
ver;ﬁca q hta equa nttta

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Condlzloni Generali di trasporto EUROCONNECT



